BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. .375 - Barrel Cleaner
comfort, 40 pcs. - for Cal. .375

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: .375 li>

Contains: AVAI

¢ Barrel cleaner Comfort (40 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 40 pcs. - for Cal. .375
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004970

e Mfr. No.: 331965

¢ Caliber: 375 Caliber

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 46mm

EAN: 4260419146652
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
COMFORT FUR KAL. .375

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LAUFREINIGER COMFORT flr Kaliber .375! Diese Reinigungspellets
sind speziell entwickelt worden, um Ihnen bei der Pflege und Reinigung lhres Laufes zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Laufreiniger aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschédigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Berihren Sie nicht die Reiniger mit nassen Handen, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwenden Sie die VFG Laufreiniger COMFORT bei leichteren Verschmutzungen oder zum Olen und
Entdlen.

¢ Bei schweren Verunreinigungen oder Ablagerungen verwenden Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.

Tragen Sie bei der Anwendung geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder heien Oberflachen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie allergisch auf die Inhaltsstoffe reagieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf vollstandig entleert und kihl ist.
o Bereiten Sie lhre Arbeitsflache vor und sorgen Sie fiir ausreichend Platz.

2. Anwendung:

o Nehmen Sie die bendtigte Anzahl der Laufreiniger COMFORT aus der Verpackung.

o Fuhren Sie die Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Laufreiniger wahrend des Einfuhrens, um eine effektive Reinigung zu
gewahrleisten.

Lassen Sie die Laufreiniger einige Minuten einwirken, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Ziehen Sie die Laufreiniger langsam und gleichmalSig wieder heraus.

o

[¢]

o

3. Nach der Anwendung:

o Entsorgen Sie die gebrauchten Laufreiniger gemal den Entsorgungsanweisungen.
o Reinigen Sie lhre Arbeitsflache und waschen Sie sich grundlich die Hande.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die gebrauchten Laufreiniger in den daflr vorgesehenen Abfallbehaltern.
¢ Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmitteln.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdll oder in Gewassern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Wir danken lhnen flr den Kauf des LAUFREINIGER COMFORT und winschen |lhnen viel Erfolg bei der
Anwendung!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .375

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm's barrel. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the BARREL CLEANER COMFORT by following these guidelines:
o Always keep the product out of reach of children.
o Use the product only for its intended purpose.
o Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Regularly check for any signs of damage or wear before use.
o Do not use the product if it appears damaged or defective.
o Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the BARREL CLEANER COMFORT, please observe the following precautions:
o Use only in wellventilated areas to avoid inhalation of any cleaning residues.
o Avoid direct contact with skin. If contact occurs, wash the affected area with soap and water.
o Do not ingest the product. If ingested, seek medical attention immediately.
o Follow the manufacturer's instructions for usage to avoid any risks associated with improper use.
o If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use and consult a
medical professional.

Instructions for Installation and Usage

¢ To properly use the BARREL CLEANER COMFORT, follow these steps:

1. Preparation:

= Gather all necessary materials, including the barrel cleaner and any additional cleaning
tools.
= Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.

2. Using the Barrel Cleaner:

= Take one barrel cleaner from the package.

Insert the cleaner into the barrel of the firearm, ensuring it fits snugly.

Gently push the cleaner through the barrel from the chamber to the muzzle.

Repeat as necessary, depending on the level of soiling.

For heavy deposits, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for more effective
cleaning.

3. PostCleaning:

= After cleaning, inspect the barrel for any remaining residue.
= Dispose of used barrel cleaners responsibly, following local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the BARREL CLEANER COMFORT packaging and any used cleaners in accordance with local
waste disposal regulations. Do not dispose of in regular household waste if local laws specify otherwise.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or additional support regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please refer to
the EUbased contact information provided on the product packaging or the retailer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .375. Always prioritize safety and report any concerns to the appropriate authorities. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Limpiador de Cafién VFG COMFORT para el calibre .375. Esta gufa proporciona informacién

importante sobre cdmo utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.
Utiliza el limpiador de cafién solo segln las instrucciones proporcionadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el producto para fines no previstos.

Mantén el area de trabajo bien ventilada durante el uso.

Si experimentas alguna reaccién adversa, suspende el uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes de proteccidn si tienes piel sensible o si el producto entra en contacto con tu piel.

Evita el contacto del limpiador con los ojos. En caso de contacto, enjuaga con abundante agua y busca
atencion médica si es necesario.

¢ No ingieras el producto. Manténlo alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Almacena el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

No mezcles este limpiador con otros productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Coloca una superficie absorbente para recoger cualquier residuo.

2. Uso del Limpiador de Caiodn:

o Toma un limpiador de cafién VFG COMFORT de la caja.

o Inserta el limpiador en el cafién del arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante del
arma.

o Realiza movimientos suaves y controlados para eliminar la suciedad ligera o el aceite del cafién.

o Si encuentras suciedad intensa, considera utilizar el limpiador de cafién VFG INTENSIVE para una
limpieza mas efectiva.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador del cafidn y verifica que no queden residuos.
o Limpia el drea de trabajo y desecha los limpiadores usados de acuerdo con las instrucciones de
eliminacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los limpiadores de cafién usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

* No arrojes el producto en el desagle ni en la basura comun.

¢ Consulta con tu autoridad local sobre las opciones de eliminacién adecuadas para productos de limpieza.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a la empresa
fabricante o a un distribuidor autorizado. AsegUrate de tener la informacién del producto a mano para que
puedan ayudarte de manera efectiva.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes utilizar el Limpiador de Cafién VFG COMFORT de manera
segura y eficaz. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier
incidente o producto inseguro a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Nettoyant de Canon
VFG COMFORT Cal. .375

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyant de Canon VFG COMFORT pour Cal. .375. Ce produit est concu pour faciliter le

nettoyage léger de ton arme. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibre .375.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie I'intégrité de I'emballage avant utilisation. Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé.
En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas inhaler les poussiéres ou les résidus générés lors du nettoyage.

Evite tout contact avec les yeux. En cas de contact, rince immédiatement avec de I'eau et consulte un
médecin si l'irritation persiste.

Utilise des gants de protection si tu es sensible aux produits chimiques.

Ne pas utiliser le nettoyant sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait causer des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le nettoyant de canon VFG COMFORT.

2. Utilisation du Nettoyant

o Insére un nettoyant de canon VFG COMFORT dans le canon.

o Effectue des mouvements de vaetvient pour bien nettoyer les surfaces internes.

o Pour les salissures |égéres, un seul nettoyant peut suffire. Pour des salissures plus importantes,
utilise plusieurs nettoyants si nécessaire.

3. Nettoyage Final

o Apres utilisation, retire le nettoyant et vérifie que le canon est propre.
o Range le nettoyant dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques.
¢ Si possible, recycle I'emballage selon les directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou une
autorité compétente.



En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace du Nettoyant de Canon
VFG COMFORT. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore
per Canna BARREL CLEANER COMFORT CAL. .375

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore per Canna BARREL CLEANER COMFORT per Cal. .375. Questo prodotto e

progettato per facilitare la pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne calibro .375.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se il pacchetto e stato aperto.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante la pulizia per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche.
Evita di ingerire o inalare polveri o residui durante I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in spazi chiusi senza adeguata ventilazione.

Sequi le istruzioni di pulizia per evitare danni alla canna o all'arma.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
o Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare il processo di pulizia.

2. Utilizzo del Pulitore per Canna:

o Prendi un pulitore per canna Comfort dal pacchetto.

o Inserisci il pulitore nella canna dell'arma.

o Esegui movimenti lenti e controllati per rimuovere lo sporco leggero, oli e residui.
o Se necessario, ripeti I'operazione fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

3. Pulizia Finale:

o Dopo la pulizia, assicurati di rimuovere tutti i residui dal pulitore.
o Controlla la canna per assicurarti che sia completamente asciutta prima di rimuovere l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i pulitori usati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento di
materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Pulitore per Canna BARREL
CLEANER COMFORT Cal. .375. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .375

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375. Dette produktet er designet for a rengjere og
vedlikeholde vapenlgp pa en effektiv og sikker mate. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye
for & sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for a@ unnga ulykker og
skader.

e Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Online kjgp: Kjgp produktet fra autoriserte forhandlere for a sikre at du far et trygt og godkjent produkt.

e Rapportering: Meld ifra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene under rengjgring.

¢ Unnga kontakt med huden. Bruk hansker ved behov.

Serg for god ventilasjon nar du bruker produktet for @ unnga inndnding av damp.
Unnga & bruke produktet i nzerheten av apen ild eller varme overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Fjern ammunisjon fra omradet.

2. Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:

o Ta ut en Igpsrenser fra pakken.
o Sett lgpsrenseren inn i Igpet og dra den forsiktig gjennom for a fijerne smuss og avleiringer.
o Gjenta prosessen til Igpet er rent.

3. Etter bruk:

o Rengjer omradet rundt vapenet for & fijerne eventuelle rester av rengjgringsmiddelet.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste brukte lgpsrensere i henhold til lokale avfallsregler.
o |kke kast produktet i naturen. Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre trygg bruk av BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. .375. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. .375

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375. Nasze szczotki do lufy VFG COMFORT zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i skutecznosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywa;j

go.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj szczotek VFG COMFORT do Izejszego brudzenia, nawilzania lub odttuszczania.

¢ W przypadku silnego zabrudzenia, siegnij po szczotke VFG INTENSIVE.

¢ Unikaj kontaktu szczotek z oczami i skérg. W przypadku kontaktu, przeptucz woda.

¢ Nie uzywaj produktu w potaczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ niebezpieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.
o Wybierz odpowiednig szczotke do lufy w zaleznosci od stopnia zabrudzenia.

2. Uzycie Szczotki VFG COMFORT

o Wtz szczotke do lufy i delikatnie przesun ja w przdd i w tyt.
o Powtarzaj ten krok, az lufa bedzie czysta.

3. Uzycie Szczotki VFG INTENSIVE

o W16z szczotke do lufy i uzyj wiekszej sity, aby usung¢ silne zabrudzenia.
o Po zakoriczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze lufa jest dobrze osuszona.

4. Czyszczenie Po Uzyciu
o Po kazdym uzyciu, oczys$¢ szczotki i przechowuj je w suchym miejscu.
Instrukcje Utylizacji

e Uzywane szczotki do lufy nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia, poniewaz moga sie one zapali¢ lub wydziela¢ toksyczne opary.

Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybranie BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



BARREL CLEANER COMFORT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER COMFORT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen puhdistusprosessin.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan .375 kaliberin kivaariputkille.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai likainen, silld tdmé voi heikentda puhdistustuloksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai muille aineille, joita voi esiintya puhdistustydn
aikana.

¢ Varmista riittava ilmanvaihto puhdistuspaikassa.

e Ald hengitd puhdistusaineiden hdyryja. Kayta tarvittaessa hengityssuojainta.

¢ Valta tuotteen joutumista silmiin. Jos tuote paasee silmiisi, huuhtele ne heti runsaalla vedella ja hakeudu
ladkariin.

e Al sy6 tai juo tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta kivaarin putki on tyhjennetty ja viiled ennen puhdistusta.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja etta tydskentelyalueesi on siisti.

2. Kaytto

o Ota yksi Barrel Cleaner Comfort puhdistaja pakkauksesta.

o Aseta puhdistaja kivaarin putkeen varovasti.

o Liikuta puhdistajaa edestakaisin putkessa, kunnes se on puhdas.
o Poista puhdistaja putkesta ja tarkista, etta putki on puhdas.

3. Puhdistuksen jalkeen

o Tarkista, etta kaikki puhdistusaineet ja valineet on poistettu.
o Sailyta kaytetyt puhdistajat asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt puhdistajat paikallisten saantdjen ja maardysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, mikéli se siséltaa haitallisia aineita.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos olet epavarma havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus on

ensisijainen tavoitteemme, ja toivomme, ettd tdma ohje auttaa sinua kayttdmaan BARREL CLEANER COMFORT
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsanvisningar for BARREL CLEANER
COMFORT For Cal. .375

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER COMFORT for Cal. .375. Denna produkt ar utformad for effektiv rengéring
av vapenpipor. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand VFG COMFORT piprensare for lattare smuts eller for oljning/avoljning.

¢ Vid kraftig smuts eller avlagringar, anvand VFG piprensare INTENSIVE for att forenkla rengéringen.
e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess tillstand.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenrengéring och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan ar avstangd och att inga ammunitioner finns i narheten.
o Samla nddvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Anvandning av piprensare:

o Valj en VFG COMFORT piprensare och satt in den i pipan.
o Ror piprensaren fram och tillbaka forsiktigt for att avlagsna smuts.
o For kraftigare reng6ring, anvand en VFG piprensare INTENSIVE.

3. Rengoring:

o Rengor pipan tills den &r fri fran smuts och avlagringar.
o Kontrollera att inga rester av piprensaren finns kvar i pipan.

4. Avslutning:

o Efter rengéring, forvara piprensarna pa en saker plats.
o Rengor arbetsytan och avlagsna alla skrapmaterial.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda piprensare enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Anvand atervinningsstationer for att sakerstalla miljovanlig avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Se till
att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. .375. Tento produkt byl
navrzen tak, aby usnadnil ¢iSténi a udrzbu vasSich zbrani. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. ¢isténi hlavné zbrani kalibru .375.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte zakladni hygienické postupy, abyste zabranili kontaminaci.
Pred pouzitim Cistie se ujistéte, ze je zbrah vybitd a bezpelné ulozena.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri pouziti ¢isti¢e hlavné se vyhnéte pfimému kontaktu s pokozkou a oc¢ima.

Pokud dojde k podrazdéni pokozky nebo oci, okamzité vyplachnéte postizené misto velkym mnozstvim
vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

NeuZzivejte Cisti¢ v uzavifenych prostorach bez dostate¢né ventilace.

Uchovaveijte Cisti¢ v suchu a chladnu, aby se zabranilo jeho degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné materidly a nastroje pro ¢isténi.
2. Pouziti Cistice:
o Vlozte Cisti¢ hlavné Comfort do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné pohybujte Cisticem tam a zpét, aby se odstranily necistoty.
o Po pouZiti ¢isti¢e vyjméte a zlikvidujte pouzity Cisti¢ podle pokynl pro likvidaci.
3. Udrzba: Po kazdém pouziti ¢isti¢e dikladné vycistéte hlaver zbrané a ujistéte se, Ze je sucha.

Pokyny pro likvidaci
e Pouzité CistiCe hlavné zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud to neni povoleno. Zjistéte si, kde se nachdzeji mistni
sbérnd mista pro nebezpecné odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Méjte na paméti, ze mate pravo na
bezpecné pouzivani vyrobkd a mlzete nahlasit jakékoli nebezpecné produkty prislusSnym Graddm.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite, Ze Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL.

.375 bude efektivné a bezpecné slouzit vasim potrebdm. Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za vasi
pozornost k dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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